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II
(Actos no legislativos)
REGLAMENTO (UE) 2023699 DE LA COMISION
de 29 de marzo de 2023
por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 29795 del Consejo en lo que se refiere al ajuste de las
tasas de la Agencia Europea de Medicamentos a la tasa de inflaciéon con efecto a partir del 1 de abril
de 2023
(Texto pertinente a efectos del EEE)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 297/95 del Consejo, de 10 de febrero de 1995, relativo a las tasas que deben pagarse a la
Agencia Europea para la Evaluacién de Medicamentos ('), y en particular su articulo 12, parrafo quinto,

Considerando lo siguiente:

(1)

De conformidad con el articulo 67, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 726/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo (3, los ingresos de la Agencia Europea de Medicamentos consisten en una contribucién de la Union y tasas
abonadas por las empresas a la Agencia. En el Reglamento (CE) n.° 297/95 se establecen las categorias y los niveles
de dichas tasas.

Estas tasas deben actualizarse en funcion de la tasa de inflacién de 2022. La tasa de inflacién de la Unidn, tal como
ha publicado la Oficina Estadistica de la Unioén Europea (%), fue del 10,4 % en 2022.

En aras de la simplicidad, los niveles ajustados de las tasas deben redondearse al centenar de euros mds préximo.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 297/95 en consecuencia.

Por razones de seguridad juridica, el presente Reglamento no debe aplicarse a las solicitudes vdlidas que estén
pendientes el 1 de abril de 2023.

De conformidad con lo establecido en el articulo 12 del Reglamento (CE) n.° 297/95, la actualizacién debe entrar en
vigor a partir del 1 de abril de 2023. Por consiguiente, procede que el presente Reglamento entre en vigor con
cardcter de urgencia y que se aplique a partir de esa fecha.

() DOL35de15.2.1995,p. 1.

() Reglamento (CE) n.° 726/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, por el que se establecen
procedimientos comunitarios para la autorizacién y el control de los medicamentos de uso humano y veterinario y por el que se crea
la Agencia Europea de Medicamentos (DO L 136 de 30.4.2004, p. 1).

() https:/[ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/15725179/2-18012023-AP-ES.pdf/e301db8f-984c-27e2-1245-199a89f37bca


https://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/15725179/2-18012023-AP-ES.pdf/e301db8f-984c-27e2-1245-199a89f37bca
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n.° 297/95 se modifica como sigue:
1) Elarticulo 3 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se modifica como sigue:
i) laletra a) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, «313 200 EUR> se sustituye por «345 800 EUR»;
— en el parrafo segundo, «31 500 EUR» se sustituye por «34 800 EUR»;
— en el parrafo tercero, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
i) laletra b) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, «121 500 EUR> se sustituye por «134 100 EUR»;
— en el parrafo segundo, <202 500 EUR» se sustituye por «223 600 EUR»;
— en el parrafo tercero, «12 100 EUR> se sustituye por «13 400 EUR»;
— en el parrafo cuarto, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
iii) la letra c) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, <94 000 EUR» se sustituye por «103 800 EUR»;

— en el parrafo segundo, «entre 23700 EUR y 70600 EUR» se sustituye por «entre 26 200 EUR y
77 900 EUR>.

— en el parrafo tercero, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
b) el apartado 2 se modifica como sigue:
i) laletra a), parrafo primero, se modifica como sigue:
— «3 500 EUR> se sustituye por «3 900 EUR».
— «7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
i) laletra b) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, <94 000 EUR» se sustituye por <103 800 EUR»;
— en el parrafo segundo, «entre 23 700 EUR y 70 600 EUR> se sustituye por «entre 26 200 EUR y 77 900 EUR>.
¢) enelapartado 3, <15 400 EUR> se sustituye por «17 000 EUR»;
d) en el apartado 4, parrafo primero, «23 700 EUR> se sustituye por «26 200 EUR»;
e) en el apartado 5, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
f) el apartado 6 se modifica como sigue:
i) en el parrafo primero, <112 200 EUR> se sustituye por «123 900 EUR;
ii) en el parrafo segundo, «entre 27 900 EUR y 84 100 EUR> se sustituye por «entre 30 800 EUR y 92 800 EUR».

2) En el articulo 4, parrafo primero, <77 900 EUR> se sustituye por «86 000 EUR».
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3) Elarticulo 5 se modifica como sigue:

a)

el apartado 1 se modifica como sigue:
i) laletra a) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, «156 700 EUR> se sustituye por «173 000 EUR»;
— en el parrafo segundo, «15 400 EUR» se sustituye por «17 000 EUR»;
— en el parrafo tercero, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
— el parrafo cuarto se modifica como sigue:
— «77 900 EURb> se sustituye por «86 000 EUR»;
— «7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR;
i) laletra b) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, «77 900 EUR» se sustituye por «86 000 EUR»;
— en el parrafo segundo, «132 400 EUR> se sustituye por «146 200 EUR»;
— en el parrafo tercero, «15 400 EUR> se sustituye por «17 000 EUR»;
— en el parrafo cuarto, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
— el pérrafo quinto se modifica como sigue:
— «39 200 EURb> se sustituye por «43 300 EUR»;
— «7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
iii) la letra c) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, «39 200 EUR» se sustituye por «43 300 EUR»;
— en el parrafo segundo, «entre 9 700 EUR y 29 500 EUR> se sustituye por «entre 10 700 EUR y 32 600 EUR»;
— en el parrafo tercero, «7 800 EUR» se sustituye por «8 600 EUR»;
el apartado 2 se modifica como sigue:
i) laletra a), parrafo primero, se modifica como sigue:
— «3 500 EUR> se sustituye por «3 900 EUR»;
— «7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
ii) laletra b) se modifica como sigue:
— en el parrafo primero, <46 900 EUR» se sustituye por «51 800 EUR»;
— en el parrafo segundo, «entre 11 800 EUR y 35 400 EUR> se sustituye por «entre 13 000 EUR y 39 100 EUR>.
— en el pdrrafo tercero, «<7 800 EUR» se sustituye por «8 600 EUR»;
en el apartado 3, «7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;
en el apartado 4, parrafo primero, «23 700 EUR> se sustituye por «26 200 EUR»;
en el apartado 5, «7 800 EUR» se sustituye por «8 600 EUR»;
el apartado 6 se modifica como sigue:
i) en el parrafo primero, «37 600 EUR> se sustituye por <41 500 EUR»;

ii) en el parrafo segundo, «entre 9 200 EUR y 27 900 EUR» se sustituye por «entre 10 200 EUR y 30 800 EUR».
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4) En el articulo 6, parrafo primero, <46 900 EUR» se sustituye por «51 800 EUR>.
5) Elarticulo 7 se modifica como sigue:
a) en el parrafo primero, <77 900 EUR> se sustituye por «86 000 EUR»,
b) en el parrafo segundo, <23 700 EUR> se sustituye por «26 200 EUR».
6) El articulo 8 se modifica como sigue:
a) elapartado 1 se modifica como sigue:
i) en el parrafo segundo, <94 000 EUR> se sustituye por «103 800 EUR»;
ii) en el pdrrafo tercero, <46 900 EUR» se sustituye por «51 800 EUR;
iii) en el parrafo cuarto, «entre 23 700 EUR y 70 600 EUR> se sustituye por «entre 26 200 EUR y 77 900 EUR»;
iv) en el parrafo quinto, «entre 11 800 EUR y 35 400 EUR> se sustituye por «entre 13 000 EUR y 39 100 EUR;
b) el apartado 2 se modifica como sigue:
i) en el parrafo segundo, <313 200 EUR> se sustituye por «345 800 EUR»;
ii) en el parrafo tercero, <156 700 EUR> se sustituye por «173 000 EUR;
iii) en el parrafo quinto, «entre 3 500 EUR y 269 900 EUR> se sustituye por «entre 3 900 EUR y 298 000 EUR»;
iv) en el parrafo sexto, «entre 3 500 EUR y 135 100 EUR> se sustituye por «entre 3 900 EUR y 149 200 EUR»;
¢) en el apartado 3, parrafo primero, <7 800 EUR> se sustituye por «8 600 EUR»;

Articulo 2

El presente Reglamento no se aplicard a las solicitudes validas que estén pendientes el 1 de abril de 2023.

Articulo 3
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de abril de 2023.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de marzo de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/700 DE LA COMISION
de 29 de marzo de 2023
por el que se inscribe un nombre en el Registro de Denominaciones de Origen Protegidas y de
Indicaciones Geogrificas Protegidas [«Plicintd dobrogeani» (IGP)]
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios ('), y en particular su articulo 15, apartado 2, y su
articulo 52, apartado 3, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)

De conformidad con el articulo 50, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.c 1151/2012, la solicitud de registro
del nombre «Plicintd dobrogeand» como indicacién geografica protegida, presentada por Rumanta, ha sido publicada
en el Diario Oficial de la Unién Europea ().

El 27 de abril de 2021, la Comision recibi6 un escrito de oposicion de Bulgaria. El 29 de abril de 2021, la Comision
remitié el escrito de oposicién a Rumania. El 23 de junio de 2021, Bulgaria present6 a la Comisién una declaracién
motivada de oposicion.

Tras examinar la declaracién motivada de oposicion y haberla encontrado admisible, de acuerdo con el articulo 51,
apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, la Comisién invité6 a Rumania y Bulgaria, mediante carta de
20 de julio de 2021, a iniciar las consultas oportunas con vistas a alcanzar un acuerdo.

Las consultas entre Rumania y Bulgaria finalizaron sin que se alcanzara un acuerdo. Por consiguiente, la Comision
debe tomar una decision sobre el registro de conformidad con el procedimiento a que se refiere el articulo 52,
apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, teniendo en cuenta los resultados de esas consultas.

De conformidad con el articulo 10, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, Bulgaria aleg6 que el
registro de «Plicintd dobrogeand» como indicacién geografica protegida supondria una amenaza para la existencia
del producto denominado «Dobrudzhanska banitsa», elaborado como pasteleria tradicional en Bulgaria desde hace
siglos y parte del patrimonio gastronémico y cultural bilgaro.

De hecho, en bilgaro «Dobrudzhanska banitsa» tiene el mismo significado que «Plicintd dobrogeand». Ademads,
Bulgaria alegd que este nombre designa productos que comparten ingredientes, fases de preparaciéon y
caracteristicas del producto final similares, por lo que los elementos esenciales tanto de «Dobrudzhanska banitsa»
como de «Plicintd dobrogeand» podrian considerarse idénticos. Tales similitudes estdn determinadas historicamente,
habida cuenta de que Dobrudzha, como regién histérica y geogréfica, se divide entre los dos paises, a saber,
Dobrudzha septentrional, situada en Rumania, y Dobrudzha meridional, situada en Bulgaria. Por lo tanto, ambas
regiones, aunque estén situadas en dos paises diferentes, comparten tradiciones y hébitos culinarios similares.

En consecuencia, Bulgaria cuestiond el vinculo entre el producto y la zona geografica.

Por dltimo, Bulgaria llamé la atencion sobre el efecto negativo que ocasionaria el registro de «Plicintd dobrogeani»
como indicacién geografica protegida en los intereses econémicos de los productores de «Dobrudzhanska banitsa»
en Bulgaria, y alegd que podria inducir a error a los consumidores sobre el origen del producto.

() DOL 343 de 14.12.2012,p. 1.
() DO C 38 de 3.2.2021, p. 4.
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(10)

(12)

La Comisién ha evaluado los argumentos expuestos en la declaracion motivada de oposicion de Bulgaria a la luz de
las disposiciones del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, teniendo en cuenta los resultados de las pertinentes consultas
realizadas entre el solicitante y el oponente.

El producto denominado «Plicintd dobrogeand» en Rumania presenta similitudes con el producto que se utiliza
legalmente en Bulgaria denominado «Dobrudzhanska banitsa». Sin embargo, a pesar de las tradiciones y hébitos
culinarios compartidos vinculados a la regién geogrifica e histérica de Dobrogea/Dobrudzha, estas tradiciones y
hébitos evolucionaron de forma diferente en Rumania y Bulgaria, dando lugar a diferencias en la preparacion, la
reputacién y el uso de los nombres con que se designan los productos.

En primer lugar, el producto designado «Plicintd dobrogeand» presenta caracteristicas especificas que lo hacen
distintivo si se le compara con el producto designado «Dobrudzhanska banitsa». En Rumania solo se admiten como
relleno el queso, el yogur y los huevos, mientras que para la producciéon de «Dobrudzhanska banitsa» en Bulgaria
también pueden utilizarse carne o verduras, asi como leche fresca. Otras diferencias se refieren al uso de cuajada,
obligatorio en Rumania, pero facultativo en Bulgaria. La forma de trabajar las hojas de masa también es distinta: en
Rumania se cortan y se enrollan, mientras que en Bulgaria se doblan como un acordeén.

Rumania también ha demostrado una reputaciéon consolidada del nombre «Plicintd dobrogeani», que se refiere al
producto elaborado en la zona geogrifica definida en el documento tnico como los condados de Tulcea y
Constanta, también conocidos como «Dobrogea». En Bulgaria, no se reivindicé ni se demostré suficientemente una
reputacion paralela del nombre «Dobrudzhanska banitsa».

Por dltimo, a diferencia del «Plicintd dobrogeand», el producto designado «Dobrudzhanska banitsa» se destina
principalmente a la produccién local y doméstica.

El nombre «Plicintd dobrogeani» se asocia indiscutiblemente al producto de pastelerfa elaborado con hojas de
pastelerfa rellenas de queso blando salado (telemea) mezclado con requesén y huevos producidos en la zona
geogrifica. El producto tiene, por lo tanto, unas caracteristicas y una reputacion atribuibles a su origen geogréfico.
A laluz de lo anterior, no puede cuestionarse el vinculo entre el producto «Plicintd dobrogeand» y la zona geogriéfica.

«Dobrudzhanska banitsa» es la traduccién al biilgaro del nombre «Plicintd dobrogeani». Dado que los nombres son
idénticos en su traduccioén, la proteccién del nombre registrado «Plicintd dobrogeand», prevista en el articulo 13 del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012, tendrfa como consecuencia impedir a los productores bulgaros utilizar el término
«Dobrudzhanska banitsa» para comercializar sus productos comparables.

El uso del término «Dobrudzhanska banitsa» no tenfa por objeto explotar la reputacién del nombre «Plicintd
dobrogeand». Los consumidores no han sido inducidos a error en cuanto al verdadero origen del producto ni han
podido serlo. De hecho, la situacién en los dos mercados era diferente para los dos productos. «Plicintd
dobrogeand» se refiere a un producto que posee su propio mercado, donde goza de reputacién por sus propias
cualidades y caracteristicas vinculadas al origen geografico. <Dobrudzhanska banitsa» se refiere a un producto que se
consume principalmente como produccién local o incluso doméstica.

El producto «Dobrudzhanska banitsa» suele prepararse y consumirse directamente en el mismo dfa. Este producto no
ha sido comercializado en otros paises, ya que no se ofrece congelado y, por tanto, los consumidores no han sido ni
pueden ser inducidos a error sobre el verdadero origen del producto. En particular, <Dobrudzhanska banitsa» no ha
sido exportado ni estd orientado a la exportacion.

Por estas razones, y puesto que se ha demostrado que el nombre «Dobrudzhanska banitsa» se viene utilizando
legalmente, de manera reiterada y leal, al menos en los dltimos veinticinco afios anteriores a la presentacion a la
Comisi6n de la solicitud de registro del nombre «Plicintd dobrogeand», en aras de la equidad y del uso tradicional y
habida cuenta del acuerdo alcanzado entre el solicitante y el oponente a este respecto, debe concederse el periodo
transitorio de diez afios.
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(14) Habida cuenta de lo anterior, procede inscribir el nombre «Plicintd dobrogeand» en el Registro de Denominaciones
de Origen Protegidas y de Indicaciones Geograficas Protegidas.

(15) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la Politica de Calidad de los
Productos Agricolas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Queda registrado el nombre «Plicintd dobrogeana» (IGP).
El nombre contemplado en el parrafo primero identifica un producto de la clase 2.3. Productos de panaderia, pasteleria,
reposteria y galleterfa del anexo XI del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisi6n ().

Articulo 2
El término «Dobrudzhanska banitsa» (JIo6pymxancka 6annia») podrd utilizarse para designar productos de pasteleria que no
cumplan el pliego de condiciones de la IGP «Plicintd dobrogeand» durante un periodo de diez afios a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento en el territorio de la Unidn, siempre que se respeten los principios y normas
aplicables en su ordenamiento juridico.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de marzo de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 668/2014 de la Comisién, de 13 de junio de 2014, que establece las normas de desarrollo del
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios (DO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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DECISIONES

DECISION (UE) 2023/701 DEL CONSEJO
de 21 de marzo de 2023

sobre la posicion que debe adoptarse, en nombre de la Unién Europea, en el grupo de trabajo

consultivo mixto creado por el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atomica en lo que respecta a
la modificacién de su reglamento interno

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 50, apartado 2,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Considerando lo siguiente:

)

)

El Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la
Comunidad Europea de la Energia Atémica (en lo sucesivo, «Acuerdo de Retirada») fue celebrado por medio de la
Decisién (UE) 2020/135 del Consejo (') y entré en vigor el 1 de febrero de 2020. El Protocolo sobre Irlanda/Irlanda
del Norte (en lo sucesivo, «Protocolo») forma parte integrante del Acuerdo de Retirada, de conformidad con su
articulo 182.

El grupo de trabajo consultivo mixto (en lo sucesivo, «grupo de trabajo») se cred en virtud del articulo 15, apartado 1,
del Protocolo, para actuar como foro para el intercambio de informacion y la consulta mutua sobre la aplicacion del
Protocolo.

De conformidad con el articulo 15, apartado 2, del Protocolo, el grupo de trabajo estd compuesto por representantes
de la Unién y del Reino Unido y debe desempefiar sus funciones bajo la supervisién del Comité especializado sobre
cuestiones relacionadas con la aplicacién del Protocolo, creado en virtud del articulo 165, apartado 1, letra c), del
Acuerdo de Retirada, al que rinde cuentas.

De conformidad con el articulo 15, apartado 6, del Protocolo, el grupo de trabajo debe adoptar su propio
reglamento interno de comun acuerdo. El grupo de trabajo adoptd su propio reglamento interno en su primera
reunion, celebrada el 29 de enero de 2021 (en lo sucesivo, «reglamento interno»).

Es necesario modificar el reglamento interno para que el grupo de trabajo pueda contar con el apoyo de subgrupos
estructurados con el fin de mejorar la manera en que lleva a cabo sus tareas, tal como se definen en el articulo 15
del Protocolo.

Procede establecer la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién en el grupo de trabajo en lo que respecta a
la modificacién del reglamento interno.

A fin de permitir la rdpida aplicacién de las medidas dispuestas en la presente Decision, esta debe entrar en vigor el
dia de su adopcion.

(") Decisién (UE) 2020/135 del Consejo, de 30 de enero de 2020, relativa a la celebracién del Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido

de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Uni6én Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (DO L 29 de 31.1.2020,
p-1).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La posicion que debe adoptarse, en nombre de la Unidn, en el grupo de trabajo consultivo mixto creado en virtud del
articulo 15, apartado 1, del Protocolo (en lo sucesivo, «grupo de trabajo») en lo que respecta a la modificacién del
reglamento interno del grupo de trabajo figura en el proyecto de decisién del grupo de trabajo adjunto a la presente
Decisién.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.

Hecho en Bruselas, el 21 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
J. ROSWALL
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DECISION (UE) 2023/702 DEL CONSEJO
de 21 de marzo de 2023

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién Europea en el Comité Mixto creado

por el Acuerdo sobre la Retirada del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de la Unién

Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica en lo que respecta a una decisién que ha

de adoptarse, y a las recomendaciones y las declaraciones conjuntas y unilaterales que han de
formularse

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Union Europea, y en particular su articulo 50, apartado 2,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 218, apartado 9,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la
Comunidad Europea de la Energia Atdmica (en lo sucesivo, «Acuerdo de Retirada») fue celebrado por la Uni6n
mediante la Decision (UE) 2020/135 del Consejo (!) y entré en vigor el 1 de febrero de 2020.

(2)  El articulo 164, apartado 5, letra d), del Acuerdo de Retirada faculta al Comité Mixto creado en virtud de su
articulo 164, apartado 1 (en lo sucesivo, «Comité Mixto») para adoptar decisiones de modificacién de dicho
Acuerdo, a condicion de que dichas modificaciones sean necesarias a efectos de corregir errores, resolver omisiones
u otras deficiencias o hacer frente a situaciones imprevistas en el momento de la firma del Acuerdo, excepto en lo
relativo a sus partes primera, cuarta y sexta, y de que dichas decisiones no modifiquen los elementos esenciales del
Acuerdo.

(3)  Elarticulo 166, apartado 1, del Acuerdo de Retirada confiere al Comité Mixto la facultad de adoptar decisiones con
respecto a todos los asuntos para los que dicho Acuerdo asi lo disponga y de formular las recomendaciones
oportunas a la Unién y al Reino Unido. De conformidad con el articulo 166, apartado 2, del Acuerdo de Retirada,
las decisiones adoptadas por el Comité Mixto son vinculantes para la Unién y el Reino Unido, y tanto la Unién
como el Reino Unido deben ejecutar dichas decisiones, que tienen los mismos efectos juridicos que el Acuerdo de
Retirada. El articulo 166, apartado 3, del Acuerdo de Retirada establece que las recomendaciones deben formularse
de comtn acuerdo.

(4)  Conforme alo dispuesto en el articulo 182 del Acuerdo de Retirada, el Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte (en
lo sucesivo, «Protocolo») forma parte integrante de dicho Acuerdo.

(5)  Es conveniente que la Unién y el Reino Unido formulen una declaracién conjunta en el Comité Mixto en el sentido
de que, siempre que sea pertinente en sus relaciones en el marco del Acuerdo de Retirada, deban referirse, en
consonancia con los requisitos de seguridad juridica, al Protocolo en su version modificada como «Marco de
Windsor, y de que en su legislacién nacional puedan referirse del mismo modo al Protocolo modificado.

(6)  Habida cuenta de las circunstancias especificas de Irlanda del Norte, es necesario disponer que la Uni6n y el Reino
Unido hagan todo lo posible para garantizar que las facilidades al comercio entre Irlanda del Norte y otras partes del
Reino Unido incluyan disposiciones especificas para la circulacién de mercancias en el seno del mercado interior del
Reino Unido, coherentes con la posicién de Irlanda del Norte como parte del territorio aduanero del Reino Unido de
conformidad con dicho Protocolo, cuando las mercancias estén destinadas al consumo o a la utilizacién finales en
Irlanda del Norte y cuando existan las salvaguardias necesarias para proteger la integridad del mercado interior y la
unién aduanera de la Unidn. Por consiguiente, procede modificar el Protocolo en consecuencia.

(") Decisién (UE) 2020/135 del Consejo, de 30 de enero de 2020, relativa a la celebracién del Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Uni6én Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (DO L 29 de 31.1.2020,

p-1).
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(7)  La Uni6n debe tomar nota de la declaracién unilateral del Reino Unido en el Comité Mixto en la que se establece la
préctica que se propone aplicar en relacion con la circulaciéon de mercancias desde Irlanda del Norte a otras partes
del Reino Unido.

(8)  La Uni6n debe tomar nota de la declaracién unilateral del Reino Unido en el Comité Mixto en la que se establece la
practica que se propone aplicar en relacién con la vigilancia del mercado y las actividades de garantia del
cumplimiento.

(9)  Esnecesario garantizar una cooperacion reforzada entre el Reino Unido y la Unién, asi como entre el Reino Unido y
las autoridades de los Estados miembros, cuando proceda, para respaldar las disposiciones especificas previstas con
una actividad eficaz de vigilancia del mercado y de garantia del cumplimiento. Por consiguiente, el Comité Mixto
debe formular una recomendacién que disponga dicha cooperacién reforzada y establezca que la cooperacién
puede abarcar el intercambio de conocimientos y de informacion, el trabajo con los operadores y las actividades
conjuntas.

(10) Teniendo en cuenta las circunstancias especificas en Irlanda del Norte, incluido que es parte integrante del mercado
interior del Reino Unido, deben introducirse determinadas modificaciones en el anexo 3 del Protocolo. La
aplicacion de estas modificaciones no debe dar lugar a riesgos de fraude fiscal ni a posibles distorsiones de la
competencia. La ejecucién de dichas modificaciones en Irlanda del Norte, y en particular la del régimen especial
aplicable a las ventas a distancia de bienes importados de terceros territorios o de terceros paises, no debe crear
riesgos para el mercado interior de la Unidn ni para el del Reino Unido, ni cargas indebidas para las empresas que
ejercen sus actividades en Irlanda del Norte. A fin de aclarar el dmbito de aplicacién a y en el Reino Unido en lo que
respecta a Irlanda del Norte, de determinados actos que ya se recogen en el anexo 3 del Protocolo, deben afiadirse dos
notas a dicho anexo. Debe preverse tal posibilidad con el fin de abordar otras posibles deficiencias o circunstancias
imprevistas, y garantizar que pueda afiadirse a dicho anexo en todo momento cualquier otra nota que especifique
cémo se aplican los actos de la Unién que se recogen en el anexo 3 a y en el Reino Unido en lo que respecta a
Irlanda del Norte.

(11) La Uniény el Reino Unido deben formular una declaracién conjunta en el Comité Mixto relativa al régimen del IVA
aplicable a las mercancias que no presentan riesgo para el mercado interior de la Unién y el régimen del IVA
aplicable a las devoluciones transfronterizas. Mediante dicha declaracién, la Unién y el Reino Unido se
comprometen a estudiar la posibilidad de afiadir notas que aclaren el dmbito de aplicacién de determinados actos
que se recogen en el anexo 3 del Protocolo. La primera nota se referirfa a la aplicacion de los tipos establecidos en la
Directiva 2006/112/CE del Consejo () y contendria una lista de mercancias que, por su naturaleza y por las
condiciones en las que se suministran, serfan objeto de consumo final en Irlanda del Norte y con respecto a las
cuales la aplicacion de tipos diferentes no daria lugar a un impacto negativo en el mercado interior de la Uni6n en
forma de riesgo de fraude fiscal o de posible distorsién de la competencia. La Unién y el Reino Unido también
deben indicar su voluntad de evaluar y revisar dicha lista periédicamente. La segunda nota se referiria al régimen
actual del IVA aplicable a las devoluciones transfronterizas en virtud del Derecho de la Unién correspondiente a que
se refiere el articulo 8 del Protocolo.

(12) Para garantizar la eficacia del articulo 8 del Protocolo, la Unién y el Reino Unido deben intercambiar informacién y
dialogar de manera estructurada sobre cualquier cuestién derivada de la ejecucion y aplicacion del articulo 8 de
dicho Protocolo, como los cambios importantes previstos en el marco legislativo aplicable en la Unién y el Reino
Unido en los dmbitos del IVA y los impuestos especiales relativos a las mercancias. Procede, por tanto, que en una
decision del Comité Mixto se contemple la celebracion de reuniones especiales del Comité Especializado sobre
cuestiones relacionadas con la aplicacién del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte (en lo sucesivo, «Comité
especializado») como mecanismo reforzado de coordinacién que permita a la Unién y al Reino Unido detectar y
debatir cualquier cuestion relacionada con el funcionamiento del Protocolo en los dmbitos del IVA y los impuestos
especiales y proponer las medidas adecuadas, en caso necesario.

(%) Directiva 2006/112/CE del Consejo, de 28 de noviembre de 2006, relativa al sistema comdn del impuesto sobre el valor afiadido
(DO L 347 de 11.12.2006, p. 1).
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(13) Con el fin de aclarar en mayor medida el dmbito de aplicacion del articulo 10, apartado 1, del Protocolo, procede que
la Unidn y el Reino Unido establezcan un entendimiento comdn de las condiciones para que las ayudas estatales
otorgadas por las autoridades del Reino Unido formen parte del dmbito de aplicacién del articulo 10, apartado 1, en
particular en lo que se refiere al vinculo real y directo con Irlanda del Norte. Procede, por tanto, que la Unién y el
Reino Unido formulen una declaracion conjunta en el Comité Mixto a tal efecto.

(14) Con el fin de hacer frente a una situacién en la que un acto especifico de la Unién por el que se modifica o sustituye
un acto que se recoge en el Protocolo altere significativamente el contenido o el dmbito de aplicacién de dicho acto
segtin era aplicable antes de ser modificado o sustituido, y en la que la aplicacién en Irlanda del Norte del acto de la
Unién asi modificado o sustituido tendrfa un impacto significativo en la vida cotidiana de las comunidades de Irlanda
del Norte que tenga probabilidades de persistir, es necesario establecer un mecanismo «de freno de emergencia» que
permita abordar esta situacién a treinta miembros de la Asamblea Legislativa de Irlanda del Norte de al menos dos
partidos (excluyendo al presidente y a los vicepresidentes), con arreglo a cada una de las condiciones establecidas en
el apartado 1 del proyecto de Declaracién Unilateral del Reino Unido sobre la participacion de las instituciones del
Viernes Santo o Acuerdo de Belfast de 10 de abril de 1998 entre el Gobierno del Reino Unido, el Gobierno de
Irlanda y otros participantes en las negociaciones multilaterales (en lo sucesivo, «Acuerdo de 1998») que se adjunta a
la Decision prevista del Comité Mixto por la que se modifica el Protocolo. Dichas condiciones establecen, entre otras
cosas, que la notificacién puede efectuarse solo en circunstancias de la mdxima excepcionalidad y como dltimo
recurso, y que los miembros de la Asamblea Legislativa deben haber solicitado un debate de fondo previo con el
Gobierno del Reino Unido y en el seno del Ejecutivo de Irlanda del Norte a fin de examinar todas las opciones en
relacion con el acto de la Unién. Cuando el Reino Unido haya realizado una notificacién a la Unién a tal efecto, el
acto de la Unién modificado o sustituido por el acto especifico de la Unién no se aplicarfa a y en el Reino Unido en
lo que respecta a Irlanda del Norte de conformidad con el articulo 13, apartado 3, del Protocolo. En su lugar, el acto
de la Unién modificado o sustituido por el acto especifico de la Uni6n tendrfa que afiadirse al anexo pertinente del
Protocolo de conformidad con el procedimiento previsto en su articulo 13, apartado 4. Procede, por tanto,
modificar el Protocolo en consecuencia.

(15) Cuando el Reino Unido haya efectuado la notificacion a la Unién a que se refiere el articulo 13, apartado 3 bis,
parrafo primero, del Protocolo como se ha previsto recientemente, pero un panel de arbitraje haya dictaminado que
el Reino Unido no ha respetado las condiciones para realizar la notificacién segin se establecen en el parrafo tercero
de dicho apartado, debe cumplirse rdpidamente lo establecido en dicho laudo. Por consiguiente, el Comité Mixto
debe formular una recomendacién que contemple tal cumplimiento rdpido. Esta debe basarse en el entendimiento
mutuo de que el cumplimiento rapido debe producirse del mismo modo cuando el Reino Unido no haya respetado
sus obligaciones relativas a la buena fe en virtud del articulo 5 del Acuerdo de Retirada al efectuar la notificacién sin
ajustarse a cada una de las condiciones establecidas en el apartado 1 de la Declaracion Unilateral del Reino Unido
relativa a la participacion de las instituciones del Acuerdo de 1998, aneja a la Decisién n.° 1/2023 del Comité Mixto.

(16) La Unién y el Reino Unido deben reconocer que, para que la notificacion del Reino Unido en virtud del
recientemente previsto articulo 13, apartado 3 bis del Protocolo se haga de buena fe, de conformidad con el
articulo 5 del Acuerdo de Retirada, debe efectuarse con arreglo a cada una de las condiciones del apartado 1 de la
Declaracién Unilateral del Reino Unido relativa a la participacion de las instituciones del Acuerdo de 1998. También
procede aclarar mediante una declaracién conjunta que, cuando un panel de arbitraje haya dictaminado que el Reino
Unido ha incumplido el articulo 5 del Acuerdo de Retirada en relacién con una notificacién a la Unién que activa el
mecanismo, debe cumplirse rapidamente el laudo del panel de arbitraje.

(17) La Uni6n y el Reino Unido deben recurrir completamente a los érganos conjuntos establecidos por el Acuerdo de
Retirada para supervisar su ejecucion. El Comité Especializado permite dialogar sobre cualquier futura legislacién
del Reino Unido relativa a las mercancias de importancia para el funcionamiento del Protocolo. A tal fin, el Comité
Especializado puede reunirse en una composicion especifica, a saber, el Organismo Especial de Mercancias, para
evaluar el posible impacto de esa futura legislacion en Irlanda del Norte, anticipar cualquier dificultad practica que
esté en juego y dialogar sobre la misma. La Unién y el Reino Unido deben resolver cualquier cuestion relativa al
funcionamiento del Protocolo de la mejor manera y con la mayor rapidez. Procede, por tanto, que la Unién y el
Reino Unido adopten una declaracién conjunta en el Comité Mixto a tal efecto.
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(18) La Uni6n debe tomar nota de la declaracion unilateral del Reino Unido en el Comité Mixto relativa al mecanismo de
consentimiento democrdtico del articulo 18 del Protocolo, recordando las funciones del Comité Mixto en virtud del
articulo 164 del Acuerdo de Retirada.

(19) Se ha demostrado la necesidad de ampliar el grupo de operadores que retinen las condiciones para hacer circular
mercancias que no presentan riesgo desde otras partes del Reino Unido a Irlanda del Norte a que se refiere la
Decisién n.° 4/2020 del Comité Mixto (). En particular, deben establecerse nuevas condiciones para considerar que
las mercancias no estdn sujetas a un tratamiento comercial, en particular aumentando el umbral del volumen de
negocios anual de los operadores, a fin de considerar que el tratamiento de mercancias por estos no retine las
condiciones para catalogarlo como transformacién comercial, independientemente de su sector de actividad.
Ademds, debe permitirse a los operadores establecidos en otras partes del Reino Unido adherirse al sistema de
operadores de confianza en el que se basan las disposiciones para hacer circular mercancias que no presentan
riesgo. Las condiciones especificas para la autorizacién de los operadores de confianza deben establecerse con
mayor detalle, garantizando as{ que vayan acompafiadas de salvaguardias mds estrictas las facilidades aduaneras
concedidas a los operadores de confianza y a los transportistas autorizados cuando hagan circular mercancias que
no presentan riesgo desde otras partes del Reino Unido a Irlanda del Norte, que deben plasmarse en modificaciones
especificas de los actos pertinentes de la Unién.

(20)  Ademds, deben establecerse normas para especificar las condiciones en las que las mercancias enviadas en paquetes
desde otras partes del Reino Unido a Irlanda del Norte pueden considerarse que no presentan riesgo cuando dichos
paquetes sean entregados a particulares residentes en Irlanda del Norte y sean introducidos en Irlanda del Norte por
transportistas autorizados.

(21) La Uni6n debe tomar nota de la declaracién unilateral del Reino Unido en el Comité Mixto en la que se establece la
préctica que se propone aplicar para reforzar las medidas destinadas a velar por el cumplimiento en relacién con las
mercancias que se hacen circular en paquetes desde otras partes del Reino Unido a Irlanda del Norte.

(22)  Procede establecer la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién en el Comité Mixto en lo que respecta a
una decision que ha de adoptarse, y a las recomendaciones y las declaraciones conjuntas y unilaterales que han de
formularse.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicién que debe adoptarse en nombre de la Unién en el Comité Mixto creado por el articulo 164 del Acuerdo de
Retirada (en lo sucesivo, «Comité Mixto») en lo que respecta a una decision que ha de adoptarse y a determinadas
recomendaciones que han de formularse por el Comité Mixto figura en el proyecto de Decision y en el proyecto de
recomendaciones que se adjuntan en el anexo 1 de la presente Decision.

Articulo 2

La posicion que debe adoptarse en nombre de la Uni6n en el Comité Mixto en lo que respecta a determinadas declaraciones
conjuntas que han de formularse en este por la Uni6n y el Reino Unido figura en los proyectos de declaraciones conjuntas
que se adjuntan en el anexo 2 de la presente Decision.

Articulo 3

La posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién en el Comité Mixto en lo que respecta a determinadas declaraciones
unilaterales que han de formularse por el Reino Unido en este, que se adjuntan en forma de proyecto en el anexo 3 de la
presente Decision, serd la de tomar nota de dichas declaraciones. En relacién con la Declaracion Unilateral del Reino Unido
en el Comité Mixto relativa al mecanismo de consentimiento democrético previsto en el articulo 18 del Protocolo, la Unién
también recordard las funciones del Comité Mixto en virtud del articulo 164 del Acuerdo de Retirada.

() Decisién n.° 4/2020 del Comité Mixto establecido por el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
de la Uni6n Europea y de la Comunidad Europea de la Energfa Atomica de 17 de diciembre de 2020 sobre la determinacion de las
mercancias que no presentan riesgo [2020/2248] (DO L 443 de 30.12.2020, p. 6).
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Articulo 4

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 21 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
J. ROSWALL
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DECISION (UE) 2023/703 DEL CONSEJO
de 28 de marzo de 2023

por la que se nombra a un miembro del Comité Econémico y Social Europeo, propuesto por Irlanda

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 302,

Vista la Decisién (UE) 2019/853 del Consejo, de 21 de mayo de 2019, por la que se establece la composicién del Comité
Econémico y Social Europeo ('),

Vista la propuesta del Gobierno de Irlanda,
Previa consulta a la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con el articulo 300, apartado 2, del Tratado, el Comité Econémico y Social estard compuesto por
representantes de las organizaciones de empresarios, de trabajadores y de otros sectores representativos de la
sociedad civil, en particular en los dmbitos socioecon6mico, civico, profesional y cultural.

(2)  El 2 de octubre de 2020, el Consejo adoptd la Decision (UE) 2020/1392 (), por la que se nombra a los miembros del
Comité Econémico y Social Europeo para el perfodo comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el
20 de septiembre de 2025.

(3)  Ha quedado vacante un puesto de miembro del Comité Econémico y Social Europeo tras la dimisién de D.* Mary
DOYLE.

(4)  El Gobierno de Irlanda ha propuesto a D. Neil WALKER, Head of Infrastructure, Energy and Environment, Irish Business
and Employers Confederation (IBEC), como miembro del Comité Econémico y Social Europeo para el periodo restante
del mandato actual, es decir, hasta el 20 de septiembre de 2025.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra miembro del Comité Econémico y Social Europeo para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el
20 de septiembre de 2025, a D. Neil WALKER, Head of Infrastructure, Energy and Environment, Irish Business and Employers
Confederation (IBEC).

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

() DOL139de27.5.2019, p. 15.

(*) Decision (UE) 2020/1392 del Consejo, de 2 de octubre de 2020, por la que se nombra a los miembros del Comité Econémico y Social
Europeo para el periodo comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 20 de septiembre de 2025, y por la que se deroga y
sustituye la Decisién del Consejo por la que se nombra a los miembros del Comité Econémico y Social Europeo para el periodo
comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 20 de septiembre de 2025, adoptada el 18 de septiembre de 2020 (DO L 322 de
5.10.2020, p. 1).
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Hecho en Bruselas, el 28 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
E. BUSCH
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DECISION (UE) 2023/704 DEL CONSEJO
de 28 de marzo de 2023

por la que se nombra a un miembro y un suplente del Comité de las Regiones, propuestos por el
Reino de Bélgica

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 305,

Vista la Decision (UE) 2019/852 del Consejo, de 21 de mayo de 2019, por la que se determina la composicién del Comité
de las Regiones ('),

Vistas las propuestas del Gobierno belga,

Considerando lo siguiente:

(1)

De conformidad con el articulo 300, apartado 3, del Tratado, el Comité de las Regiones estard compuesto por
representantes de los entes regionales y locales que sean titulares de un mandato electoral en un ente regional o
local o que tengan responsabilidad politica ante una asamblea elegida.

El 20 de enero de 2020, el Consejo adoptd la Decisién (UE) 2020/102 (3) por la que se nombran miembros y
suplentes del Comité de las Regiones para el periodo comprendido entre el 26 de enero de 2020 y el 25 de enero de
2025. El 26 de marzo de 2020, el Consejo adopt6 la Decision (UE) 2020/511 () por la que se nombran miembros y
suplentes del Comité de las Regiones para el periodo comprendido entre el 26 de enero de 2020 y el 25 de enero de
2025.

Tras la dimision de D. Pierre-Yves JEHOLET quedard vacante un puesto de miembro del Comité de las Regiones

Tras el nombramiento de D.* Annabel TAVERNIER como miembro del Comité de las Regiones quedara vacante un
puesto de suplente

El Gobierno belga ha propuesto a D.* Annabel TAVERNIER, representante de un ente regional que es titular de un
mandato electoral de un ente regional, Vlaams Parlementslid (diputada al Parlamento de Flandes), como miembro del
Comité de las Regiones para el perfodo restante del mandato actual, es decir, hasta el 25 de enero de 2025.

El Gobierno belga ha propuesto a D. Jeroen TIEBOUT, representante de un ente regional que es titular de un mandato
electoral de un ente regional, Viaams Parlementslid (diputada al Parlamento de Flandes), como suplente del Comité de
las Regiones para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el 25 de enero de 2025.

DO L 139 de 27.5.2019, p. 13.

Decisién (UE) 2020/102 del Consejo, de 20 de enero de 2020, por la que se nombran miembros y suplentes del Comité de las
Regiones para el periodo comprendido entre el 26 de enero de 2020 y el 25 de enero de 2025 (DO L 20 de 24.1.2020, p. 2).

Decision (UE) 2020/511 del Consejo, de 26 de marzo de 2020, por la que se nombran miembros y suplentes del Comité de las
Regiones para el periodo comprendido entre el 26 de enero de 2020 y el 25 de enero de 2025 (DO L 113 de 8.4.2020, p. 18).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra para el Comité de las Regiones, para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el 25 de enero de
2025, a los siguientes representantes de entes regionales que son titulares de un mandato electoral:

a) como miembro a:

— D.* Annabel TAVERNIER, Viaams Parlementslid (diputada al Parlamento de Flandes),
y

b) como suplente a:

— D. Jeroen TIEBOUT, Vliaams Parlementslid (diputada al Parlamento de Flandes),
Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 28 de marzo de 2023.

Por el Consejo
La Presidenta
E. BUSCH
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DECISION (UE) 2023/705 DE LA COMISION
de 29 de marzo de 2023

que modifica las Decisiones (UE) 2017/175 y (UE) 2018/680 en lo referente a los requisitos de

eficiencia energética aplicables a la etiqueta ecoldgica de la UE para los servicios de alojamiento

turistico y de limpieza de interiores por lo que respecta a determinados productos relacionados con
la energia

[notificada con el niimero C(2023) 2067]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 66/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, relativo a la
etiqueta ecoldgica de la UE ('), y en particular su articulo 8, apartado 2,

Previa consulta al Comité de Etiquetado Ecoldgico de la Unién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)

El Reglamento (CE) n.° 66/2010 establece que puede concederse la etiqueta ecoldgica de la UE a los productos que
tengan un impacto medioambiental reducido durante todo su ciclo de vida. Deben establecerse criterios de la
etiqueta ecoldgica de la UE especificos para cada categoria de productos.

Mediante la Decisién (UE) 2017175 de la Comision (?) se establecieron los criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE
aplicables a la categoria de productos «alojamiento turistico», asi como los requisitos de evaluacion y verificacion
correspondientes.

Mediante la Decisién (UE) 2018/680 de la Comision (%) se establecieron los criterios de la etiqueta ecolégica de la UE
aplicables a la categoria de productos «servicios de limpieza de interiores», asi como los requisitos de evaluacién y
verificacion correspondientes.

Tanto la Decisién (UE) 2017/175 como la Decisién (UE) 2018/680 contienen requisitos de eficiencia energética
aplicables a determinados productos relacionados con la energia, con referencias a legislacion que es preciso
actualizar.

La Comision ha introducido etiquetas de eficiencia energética reescaladas de A a G para determinados productos
relacionados con la energfa («productos reescalados») de acuerdo con el plan de trabajo a que se refiere el articulo 15
del Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo (*). Esos productos reescalados estin
contemplados en los criterios 8, 31 a), 31 ¢), 31 d), 31 ¢) y 31 h) de la Decisién (UE) 2017/175, asi como en el
criterio O10 a) de la Decisién (UE) 2018/680, y son, respectivamente, las fuentes luminosas, los aparatos de

DO L 27 de 30.1.2010, p. 1.

Decisién (UE) 2017175 de la Comision, de 25 de enero de 2017, relativa al establecimiento de los criterios de la etiqueta ecoldgica de
la UE para el alojamiento turistico (DO L 28 de 2.2.2017, p. 9).

Decision (UE) 2018680 de la Comision, de 2 de mayo de 2018, por la que se establecen los criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE
aplicables a los servicios de limpieza de interiores (DO L 114 de 4.5.2018, p. 22).

Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2017, por el que se establece un marco para el
etiquetado energético y se deroga la Directiva 2010/30/UE (DO L 198 de 28.7.2017, p. 1).
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refrigeracion, los lavavajillas domésticos, las lavadoras domésticas y las pantallas electrénicas. Teniendo en cuenta
que los Reglamentos Delegados (UE) 2019/2015 (%), (UE) 2019/2016 (°), (UE) 2019/2017 (), (UE) 2019/2014 () y
(UE) 2019/2013 () de la Comisién han derogado los Reglamentos Delegados (UE) n.° 874/2012 (), (UE)
n.° 1060/2010 (**), (UE) n.° 1059/2010 (*3), (UE) n.° 1061/2010 (**) y (UE) n.° 1062/2010 (*), conviene actualizar
esos criterios para incorporar las referencias a los requisitos energéticos establecidos en los Reglamentos Delegados
(UE) 2019/2015, (UE) 2019/2016, (UE) 2019/2017, (UE) 2019/2014 y (UE) 2019/2013. Ademds de esas
referencias, esos criterios han de actualizarse para ajustarlos a las nuevas clases de mayor eficiencia energética, de tal
manera que los criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE sigan correspondiendo al 10 - 20 % de los productos con
mejor comportamiento ambiental disponibles en el mercado de la Unién, de conformidad con el anexo I, parte A,
punto 2, del Reglamento (UE) n.° 66/2010.

(6)  Las referencias a los requisitos energéticos establecidas en los Reglamentos Delegados (UE) n.° 874/2012, (UE)
n.° 1060/2010, (UE) n.° 1059/2010, (UE) n.° 1061/2010 y (UE) n.° 1062/2010 deben mantenerse en las Decisiones
(UE) 2017175 y (UE) 2018/680 para que los productos adquiridos antes de la entrada en vigor de las nuevas
normas sobre etiquetado energético puedan seguir considerdndose acordes con los criterios de la etiqueta ecolgica
de la UE.

() Reglamento Delegado (UE) 2019/2015 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se complementa el Reglamento
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las fuentes luminosas y se deroga el
Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012 de la Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 68).

() Reglamento Delegado (UE) 2019/2016 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion
domésticos y se deroga el Reglamento Delegado (UE) n.° 1060/2010 de la Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 102).

() Reglamento Delegado (UE) 2019/2017 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los lavavajillas domésticos y se
deroga el Reglamento Delegado (UE) n.° 1059/2010 de la Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 134).

() Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se complementa el Reglamento
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las lavadoras domésticas y las
lavadoras-secadoras domésticas y por el que se derogan el Reglamento Delegado (UE) n.° 1061/2010 y la Directiva 96/60/CE de la
Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 29).

() Reglamento Delegado (UE) 2019/2013 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las pantallas electrénicas y se deroga
el Reglamento Delegado (UE) n.” 1062/2010 de la Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 1).

(") Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012 de la Comisién, de 12 de julio de 2012, por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las limparas eléctricas y las luminarias (DO L 258 de

26.9.2012, p. 1).

(") Reglamento Delegado (UE) n.° 1060/2010 de la Comision, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa la
Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion
domésticos (DO L 314 de 30.11.2010, p. 17).

(") Reglamento Delegado (UE) n.° 1059/2010 de la Comisién, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa la

Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los lavavajillas domésticos

(DO L 314 de 30.11.2010, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) n° 1061/2010 de la Comisién, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa la

Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las lavadoras domésticas

(DO L 314 de 30.11.2010, p. 47).

Reglamento Delegado (UE) n° 1062/2010 de la Comisién, de 28 de septiembre de 2010, por el que se desarrolla la

Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto del etiquetado energético de las televisiones (DO L 314 de

30.11.2010, p. 64).

(H

(
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(7)  Elcriterio 31 e) fijado en la Decisién (UE) 2017/175 incluye referencias al programa Energy Star de la UE respecto a
los equipos ofimaticos y a acuerdos Energy Star entre la UE y EE.UU (V) (**) que expiraron el 20 de febrero de 2018.
Con objeto de garantizar un buen comportamiento ambiental de los criterios de la etiqueta ecoldgica de la UE, en
ausencia de etiquetas energéticas pertinentes o de reglamentos que definan las clases energéticas aplicables a los
equipos ofimdticos, a excepcion de las «pantallas electrénicas», para las que se dispone de clases de eficiencia
energética reescaladas, el requisito modificado debe exigir que los equipos ofimaticos recién adquiridos retnan las
condiciones previstas en la etiqueta ecolgica EN ISO 14024 de tipo I (V).

(8)  Elcriterio 31 g) fijado en la Decisiéon (UE) 2017/175 y el criterio O5 fijado en la Decisién (UE) 2018/680 otorgan
puntos a los solicitantes de la etiqueta ecoldgica de la UE por el uso de aspiradoras dotadas de eficiencia energética e
incluyen una referencia al Reglamento Delegado (UE) n.° 665/2013 de la Comisién (**) y a las correspondientes
clases de eficiencia energética. El Tribunal General, mediante sentencia en el asunto T-544/13 RENV, anul6 ese
Reglamento Delegado (). Para que puedan seguir otorgdndose puntos a los solicitantes de la etiqueta ecoldgica de
la UE por el uso de aspiradoras dotadas de eficiencia energética, las referencias a dicho Reglamento Delegado (UE)
n.° 665/2013 deben sustituirse por referencias al Reglamento Delegado (UE) n.° 666/2013 de la Comisién (%), y las
referencias a las clases de eficiencia energética deben sustituirse por referencias a umbrales de consumo de energia
anual.

(9)  Procede, por tanto, modificar las Decisiones (UE) 2017/175 y (UE) 2018680 en consecuencia.
(10) Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan al dictamen del Comité establecido por el articulo 16 del
Reglamento (CE) n.° 66/2010.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El anexo de la Decision (UE) 2017175 se modifica de conformidad con el anexo I de la presente Decisién.

Articulo 2

El anexo de la Decision (UE) 2018/680 se modifica de conformidad con el anexo II de la presente Decision.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados miembros.

(IS

Decisién (UE) 2015/1402 de la Comision, de 15 de julio de 2015, por la que se determina la posicién de la Unién Europea en relacién

con una decision de los drganos de gestién con arreglo al Acuerdo entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y la Unién

Europea sobre la coordinacion de los programas de etiquetado de la eficiencia energética para los equipos ofimdticos, respecto a la

revisién de las especificaciones aplicables a los ordenadores que figuran en el anexo C del Acuerdo (DO L 217 de 18.8.2015, p. 9).

Decisién 2014/202/UE de la Comision, de 20 de marzo de 2014, por la que se determina la posicion de la Unién Europea sobre una

decisién de los 6rganos de gestion, con arreglo al Acuerdo entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y la Unién Europea

sobre la coordinacién de los programas de etiquetado de la eficiencia energética para los equipos ofimdticos, referente a la inclusion

en el anexo C del Acuerdo de especificaciones aplicables a los servidores informdticos y los sistemas de alimentacion ininterrumpida,

y a la revision de las especificaciones aplicables a los equipos de visualizacién y de impresion que figuran en el anexo C del Acuerdo

(DO L 114 de 16.4.2014, p. 68).

(") 1SO 14024:2018. Etiquetas y declaraciones ambientales — Etiquetado ambiental Tipo I - Principios y procedimientos.

(**) Reglamento Delegado (UE) n.° 665/2013 de la Comisién, de 3 de mayo de 2013, que complementa la Directiva 2010/30/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que ataiie al etiquetado energético de las aspiradoras (DO L 192 de 13.7.2013, p. 1).

(**) Sentencia del Tribunal General, Dyson Ltd [ Comision Europea, asunto T-544/13 RENV, ECLLEU:T:2018:761.

(*) Reglamento (UE) n.° 666/2013 de la Comisi6n, de 8 de julio de 2013, por el que se aplica la Directiva 2009/125/CE del Parlamento

Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos de disefio ecoldgico para aspiradoras (DO L 192 de 13.7.2013, p. 24).

(16
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Hecho en Bruselas, el 29 de marzo de 2023.

Por la Comisién
Virginijus SINKEVICIUS
Miembro de la Comisién
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ANEXO I

El anexo de la Decision (UE) 2017/175 se modifica como sigue:

1) Elcriterio 8 se sustituye por el texto siguiente:

«Criterio 8. [luminacion eficiente energéticamente
a) En la fecha de la concesion de la licencia de la etiqueta ecoldgica de la UE:

i) el 40 %, como minimo, de todas las fuentes luminosas del alojamiento turistico deberd pertenecer al menos a la
clase A, determinada de conformidad con el anexo VI del Reglamento Delegado (UE) n.° 8742012 de la
Comisi6én (¥), aplicable a 31 de agosto de 2021, o al menos a la clase D, determinada de conformidad con el
anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2019/2015 de la Comision (**),

i) el 50 %, como minimo, de las fuentes luminosas situadas en lugares en los que es probable que las limparas estén
encendidas mds de cinco horas diarias deberd pertenecer al menos a la clase A, determinada de conformidad con
el anexo VI del Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012, aplicable a 31 de agosto de 2021, o al menos a la clase
D, determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.

b) En un plazo méaximo de dos aflos a partir de la fecha de concesion de la licencia de la etiqueta ecoldgica de la UE:

i) el 80 %, como minimo, de todas las fuentes luminosas del alojamiento turistico deberd pertenecer al menos a la
clase A, determinada de conformidad con el anexo VI del Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012, aplicable a
31 de agosto de 2021, o al menos a la clase D, determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento
Delegado (UE) 2019/2015,

ii) el 100 % de las fuentes luminosas situadas en lugares en los que es probable que las lamparas estén encendidas
més de cinco horas diarias deberd pertenecer al menos a la clase A, determinada de conformidad con el anexo
VI del Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012, aplicable a 31 de agosto de 2021, o al menos a la clase D,
determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento Delegado (UE) 2019/2015.

Nota: Los porcentajes se fijan en relacion con la cantidad total de sistemas de iluminacion adecuada para utilizar
una iluminacion de bajo consumo. Los objetivos mencionados no se aplican a los sistemas de iluminacién cuyas
caracteristicas fisicas no permitan utilizar una iluminacién de bajo consumo.

Evaluacion y verificacion

El solicitante presentard al organismo competente informes escritos que indiquen la cantidad total de ldmparas y
luminarias adecuadas para utilizar una iluminacién de bajo consumo, las horas de funcionamiento y el niimero de
lamparas y luminarias de bajo consumo con ldmparas y luminarias eficientes energéticamente de al menos clase A,
determinada de conformidad con el anexo VI del Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012, aplicable a 31 de agosto de
2021, o de fuentes luminosas de al menos clase D, determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento
Delegado (UE) 2019/2015. Los informes incluirdn asimismo una explicacién de la imposibilidad de sustituir limparas
y luminarias cuando las caracteristicas fisicas no permitan el uso de ldmparas y luminarias de bajo consumo. Se
presentaran dos informes, el primero en la fecha de la solicitud y el segundo en un plazo maximo de dos afios a partir
de la fecha de concesion de la etiqueta ecoldgica de la UE, respectivamente.

Entre las caracteristicas fisicas que pueden impedir el uso de bombillas de bajo consumo figuran las siguientes:
iluminacién decorativa que requiere ldmparas y luminarias especiales; iluminacién con intensidad regulable;
situaciones en las que no se disponga de iluminacién de bajo consumo. En tal caso, se presentardn pruebas de por qué
no pueden utilizarse ldimparas y luminarias de bajo consumo, como, por ejemplo, fotografias del tipo de iluminacién
instalada.

(*) Reglamento Delegado (UE) n.> 874/2012 de la Comisién, de 12 de julio de 2012, por el que se complementa la
Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las
ldmparas eléctricas y las luminarias (DO L 258 de 26.9.2012, p. 1).

(**) Reglamento Delegado (UE) 2019/2015 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se complementa el
Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las
fuentes luminosas y se deroga el Reglamento Delegado (UE) n.° 874/2012 de la Comisién (DO L 315 de
5.12.2019, p. 68)...
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2) Elcriterio 31 se sustituye por el texto siguiente:

«Criterio 31. Electrodomésticos e iluminacion eficientes energéticamente (hasta 4 puntos)

El alojamiento turistico dispondra de aparatos eficientes energéticamente en las siguientes categorias (0,5 puntos o 1
punto para cada una de las siguientes categorias, hasta un maximo de 4 puntos):

a) aparatos de refrigeracion domésticos, de los que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al
entero mds préximo) tendrdn una etiqueta energética de la UE de clase A++ o mds eficiente, segtin lo establecido en
el anexo IX del Reglamento Delegado (UE) n.° 1060/2010 de la Comisi6n (*)*, aplicable a 28 de febrero de 2021, o
una eficiencia energética de al menos clase D, determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento
Delegado (UE) 2019/2016 de la Comision (3)*;

b) hornos eléctricos de uso doméstico, de los que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al
entero mas préximo) tendrdn una etiqueta energética de la UE de clase A++ o mds eficiente, segtin lo establecido en
el anexo I del Reglamento Delegado (UE) n.° 65/2014 de la Comision (°)*;

¢) lavavajillas domésticos, de los que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al entero mds
proéximo) tendrdn una etiqueta energética de la UE de clase A++ o mds eficiente, segtin lo establecido en el anexo VI
del Reglamento Delegado (UE) n.° 1059/2010 de la Comision (*)*, aplicable a 28 de febrero de 2021, o una eficiencia
energética de al menos clase C, determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2019/2017 de la Comision (°)*;

d) lavadoras domésticas, de las que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al entero mds
préximo) tendrdn una etiqueta energética de la UE de clase A++ o mds eficiente, segtin lo establecido en el anexo VI
del Reglamento Delegado (UE) n.° 1061/2010 de la Comision (%), aplicable a 28 de febrero de 2021, o una eficiencia
energética de al menos clase A, determinada de conformidad con el anexo II del Reglamento Delegado
(UE) 2019/2014 de la Comision ()*;

e) equipos ofimdticos, de los que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al entero mds
préximo) cumplird los siguientes requisitos:

i. los equipos ofiméticos adquiridos antes del 20 de febrero de 2018 cumplirdn los siguientes requisitos, de
conformidad con los acuerdos establecidos en las Decisiones (UE) 2015/1402 de la Comisién (5)*
y 2014/202/UE de la Comision (°)*:

— serdn conformes con la especificacion Energy Star v6.1 para ordenadores,
— serdn conformes con la especificacién Energy Star v6.0 para equipos de visualizacion,
— serdn conformes con la especificacién Energy Star v2.0 para equipos de impresion,
— serdn conformes con la especificacién Energy Star v1.0 para sistemas de alimentacion ininterrumpida,
— serdn conformes con la especificacién Energy Star v2.0 para servidores de empresa;
ii. los equipos ofimdticos adquiridos después del 20 de febrero de 2018 cumplirdn los siguientes requisitos:

— serdn conformes con la etiqueta ecoldgica EN ISO 14024 (1* de tipo I, en lo que respecta a los equipos
ofimdticos distintos de las pantallas electrénicas,

— pertenecerdn al menos a la clase de eficiencia energética E, de conformidad con el Reglamento Delegado
(UE) 2019/2013 de la Comisi6n (")*, en lo que respecta a las pantallas electrénicas;

f) secadoras de tambor domésticas, de las que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al entero
més préximo) tendrdn una etiqueta energética de la UE de clase A++ o mds eficiente, segtin lo establecido en el anexo
VI del Reglamento Delegado (UE) n.° 392/2012 de la Comisién (*)*;

g) aspiradoras domésticas, de las que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al entero mds
proximo) tendrdn un consumo de energia anual (AE), segtin lo establecido en el anexo II, punto 3, del Reglamento
(UE) n.* 666/2013 de la Comision (V)*, inferior a 28 kWh/afio;

h) ldmparas eléctricas y luminarias, de las que al menos el 50 % (0,5 puntos) o el 90 % (1 punto) (redondeado al entero
mds proximo) seran al menos de clase A++, segin lo establecido en el anexo VI del Reglamento Delegado (UE)
n.° 874/2012 de la Comisién, aplicable a 31 de agosto de 2021, o serdn al menos de clase C, segtin lo establecido
en el Reglamento Delegado (UE) 2019/2015 de la Comision.

Nota: El criterio no se aplica a los aparatos e iluminacion no regulados por los Reglamentos indicados para cada
categoria (por ejemplo, aparatos industriales).
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Evaluacion y verificacion

El solicitante presentard documentacion en la que se indique la clase energética [certificado Energy Star para la categoria
e)] de todos los aparatos de la categoria aplicable adquiridos antes del 20 de febrero de 2018.

El solicitante presentard una copia del certificado de la etiqueta ecoldgica EN ISO 14024 de tipo I respecto a todos los
aparatos pertinentes o documentacién que demuestre el cumplimiento de los requisitos de la clase energética (como
facturas, fichas técnicas y declaraciones del fabricante) respecto a todos los aparatos de la categoria aplicable adquiridos
después del 20 de febrero de 2018.

(*)* Reglamento Delegado (UE) n.° 1060/2010 de la Comision, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa
la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los
aparatos de refrigeracion domésticos (DO L 314 de 30.11.2010, p. 17).

()* Reglamento Delegado (UE) 2019/2016 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se completa el

Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los

aparatos de refrigeracién domésticos y se deroga el Reglamento Delegado (UE) n.* 1060/2010 de la Comisién

(DO L 315 de 5.12.2019, p. 102).

Reglamento Delegado (UE) n.° 65/2014 de la Comision, de 1 de octubre de 2013, por el que se complementa la

Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en relacion con el etiquetado energético de los hornos

y campanas extractoras de uso doméstico (DO L 29 de 31.1.2014, p. 1).

(*)* Reglamento Delegado (UE) n.° 1059/2010 de la Comisién, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa

la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los

lavavajillas domésticos (DO L 314 de 30.11.2010, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2019/2017 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se completa el

Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los

lavavajillas domésticos y se deroga el Reglamento Delegado (UE) n.° 1059/2010 de la Comisién (DO L 315 de

5.12.2019, p. 134)

(®)* Reglamento Delegado (UE) n.° 1061/2010 de la Comisién, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa
la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las
lavadoras domésticas (DO L 314 de 30.11.2010, p. 47).

()* Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 de la Comision, de 11 de marzo de 2019, por el que se complementa el
Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las
lavadoras domésticas y las lavadoras-secadoras domésticas y por el que se derogan el Reglamento Delegado (UE)
n.°1061/2010 y la Directiva 96/60/CE de la Comisién (DO L 315 de 5.12.2019, p. 29).

(®)* Decisién (UE) 2015/1402 de la Comisién, de 15 de julio de 2015, por la que se determina la posicién de la Unién
Europea en relacién con una decision de los 6rganos de gestion con arreglo al Acuerdo entre el Gobierno de los
Estados Unidos de América y la Unién Europea sobre la coordinacién de los programas de etiquetado de la
eficiencia energética para los equipos ofimdticos, respecto a la revision de las especificaciones aplicables a los
ordenadores que figuran en el anexo C del Acuerdo (DO L 217 de 18.8.2015, p. 9).

(°)* Decisién 2014/202/UE de la Comisién, de 20 de marzo de 2014, por la que se determina la posicién de la Unién
Europea sobre una decisién de los drganos de gestion, con arreglo al Acuerdo entre el Gobierno de los Estados
Unidos de América y la Unién Europea sobre la coordinacién de los programas de etiquetado de la eficiencia
energética para los equipos ofimdticos, referente a la inclusién en el anexo C del Acuerdo de especificaciones
aplicables a los servidores informaticos y los sistemas de alimentacién ininterrumpida, y a la revision de las
especificaciones aplicables a los equipos de visualizacion y de impresion que figuran en el anexo C del Acuerdo
(DOL 114 de 16.4.2014, p. 68).

(1%* EN ISO 14024. Etiquetas y declaraciones ambientales — Etiquetado ambiental Tipo I — Principios y procedimientos.
Segunda edicién 2018-02.

("* Reglamento Delegado (UE) 2019/2013 de la Comision, de 11 de marzo de 2019, por el que se completa el
Reglamento (UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las
pantallas electronicas y se deroga el Reglamento Delegado (UE) n.° 1062/2010 de la Comisién (DO L 315 de
5.12.2019, p. 1).

(")* Reglamento Delegado (UE) n.° 392/2012 de la Comisién, de 1 de marzo de 2012, por el que se complementa la
Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto del etiquetado energético de las secadoras
de tambor domésticas (DO L 123 de 9.5.2012, p. 1).

(")* Reglamento (UE) n.° 666/2013 de la Comision, de 8 de julio de 2013, por el que se aplica la Directiva 2009/125/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos de disefio ecoldgico para aspiradoras (DO L 192
de 13.7.2013, p. 24)..

*

0)

*

0)
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ANEXO 11

El anexo de la Decision (UE) 2018/680 se modifica como sigue:

1) Elcriterio O5 se sustituye por el texto siguiente:

«Criterio O5: Eficiencia energética de las aspiradoras (3 puntos)

Este criterio solo se aplica a las aspiradoras que entran en el dmbito de aplicacién del Reglamento (UE) n.° 666/2013 de
la Comisién *. Quedan excluidas del dmbito de aplicacion de ese Reglamento las aspiradoras en hiimedo o en hiimedo y
en seco, las de tipo robot, las industriales, las centrales y las de pilas, asi como las pulidoras y las aspiradoras de exterior.

Al menos el 40 % de las aspiradoras (redondeado al entero mds préximo) propiedad del solicitante o arrendadas por este
y utilizadas en la prestacion de servicios de limpieza de interiores con etiqueta ecoldgica de la UE deberdn tener un
consumo de energia anual (AE), segin lo establecido en el anexo II, punto 3, del Reglamento Delegado (UE)
n.° 666/2013:

— inferior a 28 kWh/afio, en el caso de las aspiradoras adquiridas antes del 1 de septiembre de 2017,

— inferior a 22 kWh/afio, en el caso de las aspiradoras adquiridas después del 1 de septiembre de 2017.

Evaluacion y verificacion

El solicitante deberd presentar documentacion que demuestre el cumplimiento de los requisitos de consumo de energfa
anual (como una declaracién del fabricante), junto con una lista completa de las aspiradoras utilizadas en el marco de la
prestacion de servicios con la etiqueta ecoldgica de la UE.».

2) Elcriterio 010 se modifica como sigue:
a) El parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«El subcriterio O10 a) solo es aplicable si se utilizan lavadoras domésticas que estén reguladas por el Reglamento
Delegado (UE) n.° 1061/2010 de la Comisién **, asi como el Reglamento (UE) n.° 1015/2010 *** de la Comision,
aplicables a 28 de febrero de 2021, o por el Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 de la Comision ****.».

b) Bajo el titulo «O10 a): Etiqueta energética (hasta 2 puntos)», se afiade el texto siguiente:

«O el solicitante obtendrd puntos sobre la base del porcentaje de lavadoras domésticas (redondeado al entero mds
préximo) que cumplan con los requisitos de la etiqueta energética de la UE de clase B o A por su eficiencia
energética en virtud del Reglamento Delegado (UE) 2019/2014, como sigue:

— Al menos un 50 % de maquinas de clase B o mds eficiente: 1 punto
— Al'menos un 90 % de maquinas de clase B o mds eficiente: 2 puntos
— Al menos un 50 % de mdquinas de clase A: 2 puntos».
¢) Bajo el titulo «Evaluacion y verificacién», el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Podran utilizarse las fichas de producto, con arreglo al anexo II del Reglamento Delegado (UE) n.° 1061/2010 **,
aplicable a 28 de febrero de 2021, o con arreglo al anexo III del Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 **** como
prueba del cumplimiento de este requisito.»

(*) Reglamento (UE) n.° 666/2013 de la Comisién, de 8 de julio de 2013, por el que se aplica la Directiva 2009/125/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos de disefio ecolégico para aspiradoras (DO L 192 de 13.7.2013, p. 24).
(**) Reglamento Delegado (UE) n.° 1061/2010 de la Comisién, de 28 de septiembre de 2010, por el que se complementa la
Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las lavadoras domésticas
(DO L 314 de 30.11.2010, p. 47).

(**  Reglamento (UE) n.° 1015/2010 de la Comisién, de 10 de noviembre de 2010, por el que se desarrolla la Directiva 2009/125/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo respecto de los requisitos de disefio ecoldgico aplicables a las lavadoras domésticas
(DOL293de11.11.2010, p. 21).

(****)  Reglamento Delegado (UE) 2019/2014 de la Comisién, de 11 de marzo de 2019, por el que se complementa el Reglamento
(UE) 20171369 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de las lavadoras domésticas y las
lavadoras-secadoras domésticas y por el que se derogan el Reglamento Delegado (UE) n.° 1061/2010 y la Directiva 96/60/CE de la
Comision (DO L 315 de 5.12.2019, p. 29)..
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CORRECCION DE ERRORES

Correccién de errores del Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/2515 de la Comisién, de

15 de diciembre de 2022, relativo a la concesion de un acceso ilimitado libre de derechos a la Uniéon

en 2023 para determinadas mercancias originarias de Noruega resultantes de la transformacion de

productos agricolas regulados por el Reglamento (UE) n.° 510/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo

(Diario Oficial de la Unién Europea L 326 de 21 de diciembre de 2022)

En la pagina 12, en el anexo, en la columna titulada «Descripcion de las mercancias», en la fila correspondiente al c6digo NC
«x 2202 99 15»

donde dice: «Bebidas a base de soja con un contenido de proteinas en peso inferior al 2,8 %; bebidas a base de
frutos de cascara del capitulo 8 del c6digo aduanero de la Unidn, cereales del capitulo 10 del codigo
aduanero de la Unidn o semillas del capitulo 12 del cddigo aduanero de la Unidén que contengan
az(car (sacarosa o aztcar invertido)»,

debe decir: «Bebidas a base de soja con un contenido de proteinas en peso inferior al 2,8 %; bebidas a base de
frutos de cdscara del capitulo 8 del arancel aduanero comin, cereales del capitulo 10 del arancel
aduanero comun o semillas del capitulo 12 del arancel aduanero comin que contengan aziicar
(sacarosa o azticar invertido)».
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Correccién de errores de la Directiva de Ejecucion 2014/98/UE de la Comisi6n, de 15 de octubre de

2014, que desarrolla la Directiva 2008/90/CE del Consejo en lo que respecta a los requisitos

especificos para los géneros y las especies de plantones de frutal contemplados en su anexo I, los
requisitos especificos que deben cumplir los proveedores y las inspecciones oficiales

(Diario Oficial de la Unién Europea L 298 de 16 de octubre de 2014)
En la pagina 61, en el anexo V, tercera entrada:
donde dice: «Prunus avium y P. cerasus»,

debe decir: «Prunus avium L. y Prunus cerasus L.
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Correccion de errores del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas
de inversién, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012

(Diario Oficial de la Unién Europea L 176 de 27 de junio de 2013)

En la pagina 72, en el articulo 107, apartado 1:

donde dice: «1. Las entidades de crédito aplicardn, o bien el método estindar contemplado en el capitulo 2, o
bien, si asi lo permiten las autoridades competentes de conformidad con el articulo 143, el
método basado en calificaciones internas contemplado en el capitulo 3, a la hora de calcular
sus exposiciones ponderadas por riesgo a efectos del articulo 92, apartado 3, letras a) y e).»,

debe decir: «1. Las entidades de crédito aplicardn, o bien el método estindar contemplado en el capitulo 2, o
bien, si asi lo permiten las autoridades competentes de conformidad con el articulo 143, el
método basado en calificaciones internas contemplado en el capitulo 3, a la hora de calcular
sus exposiciones ponderadas por riesgo a efectos del articulo 92, apartado 3, letras a) y f).».

En la pdgina 117, en el articulo 121, apartado 4:

donde dice: «4. No obstante lo dispuesto en los apartados 2 y 3, para las exposiciones relativas a transacciones
de financiacién comercial —a las que se refiere el articulo 162, apartado 3— frente a entidades
no calificadas, la ponderacién de riesgo serd del 50 % y cuando el vencimiento residual de
dichas exposiciones sea de 30 dias como maximo, la ponderacion de riesgo serd del 20 %.»,

debe decir: «4. No obstante lo dispuesto en los apartados 2 y 3, para las exposiciones relativas a transacciones
de financiacion comercial —a las que se refiere el articulo 162, apartado 3— frente a entidades
no calificadas, la ponderacién de riesgo serd del 50 % y cuando el vencimiento residual de
dichas exposiciones sea de tres meses como maximo, la ponderacion de riesgo serd del 20 %.».
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Correccion de errores del Reglamento (UE) 2022/2474 del Consejo, de 16 de diciembre de 2022, por
el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 833/2014 relativo a medidas restrictivas motivadas por
acciones de Rusia que desestabilizan la situacién en Ucrania

(Diario Oficial de la Unién Europea L 322 1 de 16 de diciembre de 2022)

En la pdgina 268, anexo VIII [sustitucién del anexo XXIII del Reglamento (UE) n.° 833/2014], subpartida 450410:

donde dice:

«450410 Baldosas y revestimientos similares de pared, de cualquier forma; cilindros macizos,
incluidos los discos, de corcho aglomerado, sin aglutinante (excepto tapones)»,

debe decir:

«450410 Baldosas y revestimientos similares de pared, de cualquier forma; bloques, placas, hojas y

tiras; cilindros macizos, incluidos los discos, de corcho aglomerado».
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